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verdade ; rogo-te, que me não enter

res em Égypto ;

30 Mas que eu deite com meus pa

is ; porisso me levaras de Egypto, e

me sepultarás na sepultura delles ; e

elle disse : Farei conforme a tua pa

lavra.

31 E elle disse : Jura-me; e jurou-

lhe : e Israel se inclinou á cabeceira

da cama.

CAPITULO XLVIII.

ACONTECEO pois depois destas

cousas, que disserão a Joseph :

Eis que teu pai está enfermo : então

tomou comsigo seus dous filhos Ma

nasse a Ephraim.

2 E denunciarão a Jacob, e disserão :

Eis que Joseph teu filho vem a ti : e

esforçou-se Israel, e assentou-se sobre

a cama.

3 Depois disse Jacob a Joseph : O

Deos Todopoderoso me appareceo em

Luz na terra de Canaan, e me aben

çoou.

4 E me disse : Eis que te farei fruc-

tificar e mulliplicar, e te porei por

multidão de povos, e darei esta terra

á tua semente depois de ti, em pos

sessão perpetua.

5 Agora pois, teus dous filhos, que te

nascerão na terra de Egypto, antes que

eu viesse a ti em Egypto, são meus:

Ephraim e Manasse serão meus como

Ruben e Simeon.

6 Mas tua geração, que gemrás de

pois delles, será tua : secundo o nome

de seus irmãos serão chamados em

sua herança.

7 Vindo pois eu de Paddan, me

morreo Rachel em terra de Canaan,

no caminho como ainda era hum es

paço pequeno de terra, para vir a

Ephrata ; e eu a sepultei ali no ca

minho de Ephrata, que he Bethle-

hera.

8 E Israel vio os filhos de Joseph, e

disse : Cujos são estes ?

9 E Joseph disse a seu pai: Elles

são meus filhos, que Deos me tem

dado aqui ; e elle disse : Ora traze-os

a mim, para que os abençoe.

10 Porem os olhos de Israel erão

agravados da velhice, ja não podia

ver ; e os fez chegar a elle, e beijou-

os, e abraçou-os.

1 1 E Israel disse a Joseph : Eu não

cuidei ver teu rosto ; e eis que Deos

tambem me fez ver tua semente.

12 Entao Joseph os tirou de seus

joelhos, e inclinou-se á terra diante de

sua face.

13 E tomou Joseph os ambos, a

Ephraim em sua mão direita á es

querda de Israel, e a Manasse em sua

mão esquerda á direita de Israel, e os

fez chegar a elle.

14 Mas Israel estendeo sua mão

direita, e a pôs sobre a cabeça de

Ephraim, ainda que era o menor, e

sua esquerda sobre a cabeça de Ma

nasse, dirigindo suas mãos prudente

mente : porque Manasse era o primo

genito.

15 E abençoou a Joseph, e disse :

O Deos, em cuja presença andarão

meus pais Abraham e Isaac, o Deos

que me sostentou, desde que eu sou

até este dia.

16 O Anjo que me livrou de todo

mal, abençoe a estes rapazes, e men

nome seja chamado nelles, e o nome

de meus pais Abraham e Isaac, e se-

jão como peixes em multidão no meio

da terra.

17 Vendo pois Joseph, que seu pai

punha sua mão direita sobre a cabeça

de Ephraim, foi mão em seus olhos ;

e tomou a mão de seu pai, para a

transpor de sobre a cabeça de Ephraim

á cabeça de Manasse.

18 E Joseph disse a seu pai : Não

assim meu pai ; porque este he o pri

mogenito, poem tua mão direita so

bre sua cabeça.

19 Mas seu pai o recusou, e disse :

Eu o sei, filho meu, eu o sei : tam

bem elle será em povo, e tambem elle

será srande ; mas com tudo seu irmão

menor será mais grande que elle, e

sua semente será plenidão das gen

tes.

20 Assim os benzeo áquelle dia, di

zendo : Em ti abençoará Israel, dizen

do: Deos te ponha como a Ephraim,

e como a Manasse ; e pós a Ephraim

diante de Manasse.

21 Depois disse Israel a Joseph :

Eis que eu morro ; mas Deos será
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com vosoutros, e vos fará tornar á ter

ra de vossos pais.

22 E eu te tenho dado a ti hum pe

daço da terra sobre teus irmãos, que

tomei com minha espada e com meu

arco da mão dos Amoreos.

CAPITULO XLK.

DEPOIS chamou Jacob seus filhos,

e disse : Ajuntai-vos, e denunci-

ar-vos-hei o que vos ha de acontecer

nos dias seguintes.

2 Ajuntai-vos, e ouvi, filhos de Ja

cob ; e ouvi a Israel vosso pai.

3 Ruben, tu es meu primogenito,

minha força, e o principio de meu vi

gor, o mais excellente em alteza, e o

mais excellente em potencia.

4 Corrente como as aguas: não se

rás o mais excellente ; porquanto su

biste ao leito de teu pai : Então o

contaminaste ; subio a minha cama.

5 SimeoneLevi são irmãos: suas ac

ções são instrumentos de violencia.

6 Em seu secreto conselho não en

tre minha alma, nem minha gloria se

ajunte com sua congregação ; porque

em seu furor matarão ao varão, e em

sua teima arrebatarão ao boi.

7 Maldito seja seu furor, pois he

forte, e sua ira, pois he dura : eu os

dividirei entre Jacúb, e os espargirei

entre Israel.

8 Juda, tu es, te louvarão teus ir

mãos; tua mão será sobre o pescoço

de teus inimigos : os filhos de teu pai

se inclinarão a ti.

9 Juda he leão-sinho, da presa su

biste, filho meu : encurva-se, e deita-

se como hum leão, e como leão velho :

quem o acordará ?

10 O Cetro não se arredará de Juda.

nem o Legislador d'entre seus pés, ate

que venha Siloh ; e a elle obedecérão

os povos.

1 1 Elle amarra seu asninho á vide,

e o filho de sua asna á cepa mais ex

cellente : elle lava seu vestido no vi

nho, e sua capa em sangue de uvas.

12 Elle he vermelho de olhos pelo

vinho, e branco de dentes pelo leite.

13 Zebulon habitará ao porto dos

mares, e ao porto dos navios, e seu

termo será para Sidon.

14 Issaschar he asno de forte» os

sos, deitado entre dous fardos.

15 Vendo elle que o descanço er:

bom, e que a terra era deleitosa, abai

xou seu hombro para acarretar, e ser

vio sob tributo.

16 Dan julgará a seu povo, coieo

hum dos tribos de Israel.

17 Dan será serpente junto ao ca

minho, huma bibora junto à vereda,

que morde os calcanhares do cavai-

lo, e a seu cavalleiro faz cahir por de

tras.

18 Espero tua salvação, Jkhovah !

19 Quanto a Gad, huma tropa o aco

meterá; mas elle a acometerá por

derradeiro.

20 De Aser, seu pão será gordo; e

elle dará delicias reaes.

21 Naphtali he cerva solta, que dá

palavras formosas.

22 Joseph he ramo fructuoso, ramo

fructuoso á fonte : cada qual dos ramos

corre sobre o muro.

23 Os frecheiros lhe derão amargura,

e o frecharão e aborrecerão.

24 Porem seu arco ficou em sua tesi-

dão, e os braços de suas mãos se es

forçarão pelas mãos do valente de Ja

cob ; donde elle he hum pastor, huma

pedra de Israel.

25 Do Deos de teu pai, o qual te

ajudará, e do Todopoderoso, o qual te

abençoará com benções do ceo de

riba, com benções do abysmo que es

tá abaixo, com benções àas mamas e

da madre.

26 As benções de teu pai sobre pu-

jão as benções de meus pais, ate o

cabo dos outeiros eternos: ellas esta

rão sobre a cabeça de Joseph, e sobre

a moleira da cabeça do separado de

seus irmãos.

27 Benjamin como lobo despedaça

rá; pela manhã comerá presa, e á

tarde repartirá depojo.

28 Todos estes tribos de Israel são

doze : e isso he o que fallou-lhes sen

pai, quando os abençoou ; a cada-

hum delles abençoou segundo sua

benção.

29 Depois mandou-lhes, edisse-lhes:

Eu me congrego a meu povo ; sepultai-

me com meus pais, na cova que está

no eamoo de Ephron o Hethco.


